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Czasowniki ADAPTOWAC i ADOPTOWAC to
paronimy, czyli wyrazy mylone ze soba

ze wzgledu na podobienstwo brzmienia.

W wymowie rézni je jedynie jedna gtoska, ale
ich znaczenia sa catkowicie rézne. ADAPTOWAC
- przez a - to ‘dokonac adaptacji’, czyli
przystosowac cos do czegos$. Mozemy
ADAPTOWAC co$ do czego$, dla potrzeb czego$
albo na cos$, np. Bedziemy adaptowac strych

na poddasze; Adaptowalismy minibusa

na kampera; Ponadstuletni parowdéz
adaptowano do przewozéw turystycznych; Az
czterech scenarzystéw adaptowato ten tekst dla
potrzeb filmu. ADOPTOWAC - przez o - to
‘dokonac adopcji’, czyli ‘uznaé, uznawac
prawnie cudze dziecko za swoje’, ADOPTOWAC
zatem mozna tylko kogos. Czasowniki
ADAPTOWAC i ADOPTOWAC réznig sie takze
geneza: ADAPTOWAC pochodzi od francuskiego
czasownika adapter ‘dostosowywac’ (notabene
nazwa starego, poczciwego ADAPTERA,

na ktérym odtwarzato sie muzyke z ptyt
winylowych, nie pochodzi od francuskiego
adapter, tylko od angielskiego adapt
‘przystosowac’), francuskie adapter zas
wywodzi sie z faciny, od tacinskiego czasownika
adapto, adaptare ‘przystosowywac’, dostownie
»Czyni¢ stosownym” (facinski przymiotnik aptus
oznacza ‘stosowny’). ADOPTOWAC przeszto

do jezyka prawnego bezposrednio z taciny,

w ktoérej adopto, adoptare ma to samo
znaczenie.
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